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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2018/ 746 DER KOMMISSION
vom 18. Mai 2018

zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 hinsichtlich der Anderung von
Sammelantriigen, Zahlungsantrigen und Kontrollen

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
tiber die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 352/78, (EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG) Nr. 814/2000, (EG) Nr. 1290/2005 und (EG)
Nr. 485/2008 des Rates ('), insbesondere auf Artikel 62 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstaben a und b sowie Artikel 78
Absatz 1 Buchstaben b und c,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  In Artikel 15 Absatz 2a der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 (%) wird der Termin festgesetzt, bis zu
dem Begiinstigte nach Mitteilung der Ergebnisse der Vorabpriifungen ihre Sammelantrige oder Zahlungsantrige
dndern konnen. Um sicherzustellen, dass die Begiinstigten gleich behandelt werden, sollte diesen nach dem
Termin fiir die Mitteilung der Ergebnisse der Vorabpriifungen fiir die Anderung der Sammelantrige oder
Zahlungsantrage immer dieselbe Anzahl Tage eingerdumt werden.

(2)  Nach Artikel 24 Absatz 4 der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 sind physische Vor-Ort-Kontrollen
vorzunehmen, wenn anhand der Ergebnisse der Fotoauswertung von Orthofotos (Satelliten- oder Luftbilder) die
Forderfahigkeit oder die korrekte Grofle der einer Verwaltungs- oder Vor-Ort-Kontrolle unterzogenen Flache nicht
abschliefend festgestellt werden kann. Neue Technologien wie unbemannte Luftfahrzeuge, Fotos mit Geotagging,
GNSS-Empfinger in Verbindung mit EGNOS und Galileo sowie Daten, die von den Copernicus-Sentinel-Satelliten
und anderweitig gesammelt wurden, liefern wichtige Daten zu Titigkeiten, die auf landwirtschaftlichen Flichen
durchgefithrt wurden. Um den Kontrollaufwand der zustindigen Behorden und der Begiinstigten und
insbesondere die Zahl der physischen Vor-Ort-Kontrollen zu verringern und den Einsatz neuer Technologien im
integrierten Verwaltungs- und Kontrollsystem zu fordern, sollten sachdienliche Nachweise, die durch den Einsatz
solcher Technologien gesammelt wurden, sowie alle anderen schriftlichen Nachweise fir die Priifung der
Einhaltung der Forderkriterien, Verpflichtungen und sonstigen Auflagen fiir die betreffende Beihilfe- oder
Stitzungsmafinahme sowie der fiir die Cross-Compliance mafdgeblichen Verpflichtungen und Standards
herangezogen werden konnen. Fir den Fall, dass diese Nachweise nicht zu abschlieBenden Ergebnissen fuhren,
sollten die physischen Vor-Ort-Kontrollen weiterhin notwendig bleiben.

(3)  Die mit EGNOS-/Galileo-Daten integrierten Copernicus-Sentinel-Satelliten bieten sachdienliche und vollstandige,
offen zugingliche Daten, mit denen das Monitoring aller landwirtschaftlichen Flichen in den Mitgliedstaaten
ermdglicht wird. Es empfiehlt sich, den Mitgliedstaaten oder Regionen ein anderes Verfahren zur Durchfiithrung
der Kontrollen zu gestatten, indem diese oder dhnliche Daten systematisch verwendet und automatisch verarbeitet
werden und Fille, in denen die automatische Verarbeitung von Daten nicht zu abschliefenden Ergebnissen fiihrt,

(") ABL.L 347 vom 20.12.2013, S. 549.

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit Durchfithrungsbestimmungen zur Verordnung
(EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich des integrierten Verwaltungs- und Kontrollsystems, der
Mafinahmen zur Entwicklung des lindlichen Raums und der Cross-Compliance (ABL. L 227 vom 31.7.2014, S. 69).
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weiterverfolgt werden, ohne dass die Leistungsfihigkeit des Systems bei der Sicherstellung der erforderlichen
Zuverldssigkeit in Bezug auf die Recht- und OrdnungsmifSigkeit (im Folgenden ,Monitoring®) beeintrichtigt wird.
Deshalb sollte ein Rechtsrahmen vorgesehen werden, der die Bedingungen festlegt, unter denen Kontrollen durch
Monitoring in einem Mitgliedstaat oder einer Region die flichenbezogenen Vor-Ort-Kontrollen ersetzen konnen.

(4)  Kommen die zustindigen Behorden aufgrund der Kontrollen durch Monitoring zu dem Schluss, dass die
Verwaltungssanktion gemifl Artikel 19a Absatz 3 der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 der
Kommission (') verhdngt werden muss, so sollte dafiir gesorgt werden, dass die Vor-Ort-Nachkontrolle gemaf3
Artikel 33a der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 nicht erforderlich ist.

(5)  Angesichts der Anschubinvestitionen, die die zustindigen Behorden titigen miissen, um das derzeitige Verfahren
der Vor-Ort-Kontrollen durch Kontrollen durch Monitoring zu ersetzen, sollte eine gewissen Flexibilitit
eingerdaumt werden, bei der die Kontrolle durch Monitoring nur bei bestimmten Beihilferegelungen, Stiitzungs-
mafnahmen oder Arten von Vorhaben durchgefihrt werden muss, und die Moglichkeit vorgesehen wird,
Kontrollen durch Monitoring einer bestimmten Beihilferegelung oder Stiitzungsmafinahme allmahlich
einzufithren. Wahrend des Zeitraums der allmahlichen Einfithrung, der befristet sein sollte, um die Gleichbe-
handlung der Begiinstigten sicherzustellen, sollten neue Bestimmungen dafiir sorgen, dass die Mitgliedstaaten oder
Regionen die Anwendung der Kontrollen durch Monitoring nach und nach auf das gesamte Gebiet einer Beihilfe-
regelung oder Stiitzungsmafinahme ausdehnen. Auf diese Weise konnen sich die Mitgliedstaaten oder Regionen
auf die vollstindige Umsetzung des Monitorings vorbereiten und die Folgemaflnahmen und IT-Instrumente zur
Datenauswertung entsprechend abstimmen. Sind die Kontrollen durch Monitoring auf Gebiete begrenzt, die
anhand klar definierter, objektiver und nichtdiskriminierender Kriterien ausgewahlt wurden, so sollten alle
Begiinstigten in diesen Gebieten der Kontrolle durch Monitoring unterliegen.

(6)  Es empfiehlt sich, einen Mindestkontrollsatz festzulegen, durch den gewihrleistet wird, dass die Kontrolle der
Einhaltung der Forderkriterien, der Anforderungen und sonstigen Auflagen zufriedenstellend ist, auch wenn von
den Kopernikus-Sentinel-Satelliten gelieferte Daten nicht sachdienlich sind. Physische Vor-Ort-Kontrollen sollten
nur dann erforderlich sein, wenn die mittels neuer Technologien wie Fotos mit Geotagging und unbemannten
Luftfahrzeugen eingeholten Nachweise oder die betreffenden schriftlichen Nachweise nicht zu einem
abschliefenden Ergebnis fihren oder die zustindigen Behorden davon ausgehen, dass keine dieser Arten von
Nachweisen bei der Priifung der Einhaltung der Forderkriterien, Anforderungen und sonstigen Auflagen, die nicht
per Monitoring kontrolliert werden konnen, wirksam sind.

(7)  Die Ergebnisse der automatisierten Analyse der Daten der Copernicus-Sentinel-Satelliten oder dhnlicher Daten
konnen den Begiinstigten dabei helfen, die Anforderungen einzuhalten. Die Begiinstigten sollten Warnhinweise
auf eine mdgliche Nichteinhaltung erhalten, und die nationalen Behorden sollten verpflichtet sein, zu diesem
Zweck geeignete Instrumente einzurichten. Es sollte dafiir gesorgt werden, dass der Informationsaustausch mit
den Begiinstigten zu diesen Ergebnissen nicht als Hinweis an die Begiinstigten verstanden wird, dass die
zustindige Behorde beabsichtigt, eine Vor-Ort-Kontrolle durchzufiihren. Auflerdem sollten die Begiinstigten die
Moglichkeit erhalten, ihre Beihilfe- oder Zahlungsantrige zu dndern, um ihre Erklirungen zur Nutzung der
landwirtschaftlichen Flichen zu korrigieren, sofern die betreffenden Anforderungen erfullt wurden. Den
Mitgliedstaaten sollte gestattet werden, eine Frist zu setzen, bis zu der diese Anderungen akzeptiert werden
konnen.

(8)  Es sollte klargestellt werden, dass Antrige oder Antragsteller, die zum Zeitpunkt der Vor-Ort-Kontrolle nicht fiir
zuldssig oder forderfahig befunden wurden, nicht Bestandteil der zu kontrollierenden Grundgesamtheit sein
konnen, aus der Stichproben zur Erreichung der Mindestkontrollsitze entnommen werden. Auflerdem sollte
vorgesehen werden, dass diese Antrige oder Daten zu diesen Antragstellern fiir Abgleiche verwendet werden, um
Doppelantriage in zuldssigen Antrdgen feststellen und Informationen zur Aktualisierung des Systems zur
Identifizierung landwirtschaftlicher Parzellen gewinnen zu kénnen.

(9)  Zur genauen Festlegung des Umfangs der Vor-Ort-Kontrollen, wenn im Falle der Nichteinhaltung der
Verpflichtung zu umweltsensiblen Dauergriinlandfliachen die Verpflichtung zur Riickumwandlung bestand, sollte
vorgesehen werden, dass auf Parzellen, die riickumgewandelt werden miissen, Vor-Ort-Kontrollen vorgenommen
werden, um festzustellen, ob die Verpflichtung zur Riickumwandlung eingehalten wurde.

(10) Um den Mitgliedstaaten die Moglichkeit zu geben, ihre Stichprobenauswahl zu optimieren, sollte fiir die Auswahl
der Kontrollstichproben gemif den Artikeln 30 bis 33 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 mehr
Flexibilitit vorgesehen werden. Das verbindliche Auswahlverfahren sollte durch allgemeine Grundsitze dazu
ersetzt werden, wie sich die Stichproben zusammensetzen konnen. Zur Erreichung einer représentativen
Fehlerquote sollte fiir jede Beihilferegelung und Stiitzungsmaflnahme eine Mindest-Zufallsstichprobe vorgesehen
werden. Um am risikobasierten Ansatz bei den Kontrollen zur Okologisierungszahlung festzuhalten, sollte
auflerdem das Verfahren fiir die Auswahl der betreffenden Kontrollstichproben festgelegt werden.

() Delegierte Verordnung (EU) Nr. 640/2014 der Kommission vom 11. Mérz 2014 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf das integrierte Verwaltungs- und Kontrollsystem und die Bedingungen fiir die
Ablehnung oder Riicknahme von Zahlungen sowie fiir Verwaltungssanktionen im Rahmen von Direktzahlungen, Entwicklungs-
mafnahmen fiir den lindlichen Raum und der Cross-Compliance (ABI. L 181 vom 20.6.2014, S. 48).
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(11)  Zur Erleichterung der Umsetzung des integrierten Systems und zur Verringerung des Zeitaufwands fur die
Durchfihrung der Kontrollen sollte die Moglichkeit, die Kontrollen zur Flichenvermessung auf eine
Zufallsstichprobe von 50 % der angemeldeten landwirtschaftlichen Parzellen zu begrenzen, auch auf die
Kontrollen der Forderfihigkeit ausgeweitet werden.

(12) Um die Umsetzung der Kontrollen durch Monitoring zu kontrollieren, sollten die Mitgliedstaaten verpflichtet
werden, entsprechende Mitteilungen vorzulegen.

(13) Deshalb sollte die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 entsprechend gedndert werden.

(14) Damit die Mitgliedstaaten die neuen Technologien so bald wie méoglich in ihrem integrierten Verwaltungs- und
Kontrollsystem einsetzen konnen, sollten die neuen Vorschriften fur Sammel- und Zahlungsantrige ab dem
Antragsjahr 2018 gelten. Deshalb sollte diese Verordnung am Tag ihrer Veroffentlichung im Amitsblatt der
Europdischen Union in Kraft treten.

(15) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Direktzahlungen und des Ausschusses fiir die Entwicklung des landlichen Raums —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 809/2014 wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 15 wird wie folgt gedndert:
a) Es wird folgender Absatz 1b eingefiigt:

,(1b)  Werden Kontrollen durch Monitoring gemidfl Artikel 40a vorgenommen, so konnen die Begiinstigten
den Sammelantrag oder den Zahlungsantrag in Bezug auf die Nutzung einzelner landwirtschaftlicher Parzellen
andern, sofern die Anforderungen im Rahmen der Direktzahlungsregelungen oder der betreffenden Mafnahmen
zur Entwicklung des lindlichen Raums eingehalten werden.

b) Absatz 2a erhilt folgende Fassung:

,(2a)  Anderungen nach Vorabpriifungen gemifl Absatz 1a werden der zustindigen Behérde spitestens neun
Kalendertage nach dem Termin fir die Mitteilung der Ergebnisse der Vorabpriifungen gemif Artikel 11 Absatz 4
an den Begiinstigten mitgeteilt.

Diese Mitteilungen erfolgen schriftlich oder iiber das geografische Beihilfeantragsformular.”
c) Es wird folgender Absatz 2b eingefiigt:

,(2b)  Die Anderungen gemif Absatz 1b werden der zustindigen Behérde zu dem von dieser Behérde
festgelegten Termin mitgeteilt. Dieser Termin wird auf mindestens 15 Kalendertage vor dem Termin, an dem die
Zahlung der ersten Tranche oder die Vorschusszahlung gemidf Artikel 75 der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013
erfolgen muss, festgesetzt.

Diese Mitteilungen erfolgen schriftlich oder tiber das geografische Beihilfeantragsformular.
d) In Absatz 3 wird folgender Unterabsatz 2 angefuigt:

LFir die Zwecke von Unterabsatz 1 gilt die Verpflichtung gemif8 Artikel 40a Absatz 1 Buchstabe d nicht als
Mitteilung einer zustindigen Behorde an den Begiinstigten iiber ihre Absicht, eine Vor-Ort-Kontrolle
durchzufithren.”

2. Artikel 24 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4)  Kann anhand der Ergebnisse der Fotoauswertung von Orthofotos (Satelliten- oder Luftbilder) oder anderer
sachdienlicher Nachweise, einschlieflich Nachweisen, die vom Begiinstigten auf Aufforderung der zustindigen
Behorde erbracht wurden, die Forderfahigkeit oder gegebenenfalls die korrekte Grofle der einer Verwaltungs- oder
Vor-Ort-Kontrolle unterzogenen Fliche nicht abschliefend zur Zufriedenheit der zustindigen Behorde festgestellt
werden, so nimmt die zustindige Behorde physische Vor-Ort-Kontrollen vor.*

3. In Artikel 29 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz 3 angefiigt:

,Daten aus den Antrigen oder zu den Antragstellern, die sich als nicht zulissig oder forderfihig gemafl Artikel 34
Absatz 1 erweisen, werden fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstaben a, ¢ und e verwendet.”
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4.

5.

Artikel 31 Absatz 1 Buchstabe g erhilt folgende Fassung:

,g) 100 % aller Parzellen, fir die gemidfl Artikel 42 der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 639/2014 die
Verpflichtung gilt, Flichen in Dauergriinland riickumzuwandeln;

Artikel 33a Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die Nachkontrolle vor Ort gemia Absatz 1 ist nicht erforderlich, soweit die festgestellte Ubererklarung im
Jahr der Feststellung zu einer Aktualisierung der betreffenden Referenzparzellen im System zur Identifizierung
landwirtschaftlicher Parzellen gemaf§ Artikel 5 der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 gefiihrt hat oder fiir
die betreffende Beihilferegelung oder Stiitzungsmafinahme im folgenden Antragsjahr Kontrollen durch Monitoring
gemifl Artikel 40a dieser Verordnung vorgenommen werden, wodurch die zustindige Behorde dariiber befinden
kann, ob die Verwaltungssanktion gemdfl Artikel 19a Absatz 3 der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014
verhingt werden muss.”

Artikel 34 wird wie folgt gedndert:
a) Die Absitze 1, 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

o(1)  Antrage bzw. Antragsteller, die sich zum Zeitpunkt der Antragstellung oder nach Durchfihrung von
Verwaltungskontrollen oder von Vor-Ort-Kontrollen als nicht zuléssig oder nicht forderfahig erweisen, sind nicht
Teil der zu kontrollierenden Grundgesamtheit.

(2)  Fur die Zwecke der Artikel 30 und 31 wird mit der Auswahl der Stichprobe Folgendes sichergestellt:

a) zwischen 1 % und 1,25 % der zu kontrollierenden Grundgesamtheit gemaf8 Artikel 30 Buchstaben a bis f und
h sowie Artikel 31 Absatz 1 Buchstaben a, ¢, d und e werden nach dem Zufallsprinzip ausgewahlt;

b) zwischen 0,6 % und 0,75 % der zu kontrollierenden Grundgesamtheit gemiff Artikel 31 Absatz 1
Buchstabe b werden nach dem Zufallsprinzip ausgewahlt;

c¢) zwischen 4 % und 5 % der zu kontrollierenden Grundgesamtheit gemdfl Artikel 31 Absatz 1 Buchstabe h
werden nach dem Zufallsprinzip ausgewahlt;

d) die noch fehlende Anzahl an Begiinstigten fir die Kontrollstichprobe gemiff Artikel 31 Absatz 1
Buchstaben a bis e und h wird auf der Grundlage einer Risikoanalyse ausgewdhlt.

Fir die Zwecke von Artikel 31 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Kontrollstichprobe hinsichtlich der
unterschiedlichen Methoden reprisentativ ist.

Die zusitzlichen Begiinstigten, die fur die Zwecke von Artikel 31 Absatz 3 Unterabsatz 1 einer Vor-Ort-
Kontrolle zu unterziehen sind, werden auf der Grundlage einer Risikoanalyse ausgewahlt.

(3)  Fir die Zwecke der Artikel 32 und 33 werden zwischen 20 % und 25 % der Mindestanzahl an
Begiinstigten, die einer Vor-Ort-Kontrolle zu unterziehen sind, und im Falle der Anwendung von Artikel 32
Absatz 2a 100 % des Kollektivs und zwischen 20 % und 25 % der einer Vor-Ort-Kontrolle zu unterzichenden
Verpflichtungen nach dem Zufallsprinzip ausgewahlt. Die noch fehlende Anzahl der einer Vor-Ort-Kontrolle zu
unterziehenden Begiinstigten und Verpflichtungen wird auf der Grundlage einer Risikoanalyse ausgewdhlt.

Fir die Zwecke der Artikel 32 und 33 kann der zufallsbasierte Anteil der Stichprobe auch Begiinstigte, die
bereits gemidfl Absatz 2 Buchstaben a, b und ¢ nach dem Zufallsprinzip ausgewihlt wurden, oder zusitzliche
Begiinstigte, die gemafs Artikel 26 Absatz 4 Unterabsatz 2 nach dem Zufallsprinzip ausgewahlt wurden, oder
beide Gruppen umfassen. Die Zahl dieser Begiinstigten in der Kontrollstichprobe darf nicht grofer sein als ihr
Anteil an der zu kontrollierenden Grundgesamtheit.

Fiir die Zwecke des Artikels 32 konnen die Mitgliedstaaten als Ergebnis der Risikoanalyse bestimmte Maffnahmen
zur Entwicklung des lindlichen Raums auswihlen, die auf die Begiinstigten zutreffen.”

b) Es wird folgender Absatz 4a eingefiigt:

,(4a)  Fir die Zwecke der Artikel 30 bis 33 und Artikel 40a Absatz 1 Buchstabe ¢ kann derselbe Begiinstigte
fur die Einhaltung mehrerer Mindestkontrollsitze herangezogen werden, sofern sich dies nicht nachteilig auf die
Wirksamkeit der Auswahl der jeweils erforderlichen risikobasierten Stichproben auswirkt.

Die Vor-Ort-Kontrolle bei den ausgewihlten Begiinstigten kann auf die Beihilferegelung bzw. die Mafnahme zur
Entwicklung des lindlichen Raums beschrinkt werden, fir die sie ausgewihlt wurden, sofern die Mindestkon-
trollsitze der anderen Beihilferegelungen oder Stiitzungsmafnahmen, fiir die sie einen Antrag gestellt haben,
bereits erfiillt sind.
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) Absatz 5 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) durch Vergleich der Differenz zwischen der angemeldeten Fliche und der ermittelten Fliche bei der
risikobasierten Stichprobe und bei der Zufallsstichprobe oder durch Vergleich der Differenz zwischen den
angemeldeten Tieren und den ermittelten Tieren bei der risikobasierten Stichprobe und bei der
Zufallsstichprobe;*

7.  Artikel 38 wird wie folgt geindert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Prifung der Forderfahigkeit und die tatsichliche Flichenvermessung der landwirtschaftlichen Parzelle
im Rahmen einer Vor-Ort-Kontrolle kann auf eine nach dem Zufallsprinzip ausgewihlte Stichprobe von
mindesten 50 % der landwirtschaftlichen Parzellen begrenzt werden, fir die im Rahmen der flichenbezogenen
Beihilferegelungen oder Maffnahmen zur Entwicklung des lindlichen Raums ein Beihilfe- oder Zahlungsantrag
gestellt wurde. Wird bei der Stichprobenkontrolle ein Verstof festgestellt, so werden alle landwirtschaftlichen
Parzellen vermessen und auf Forderfihigkeit gepriift oder die Ergebnisse aus der Stichprobe hochgerechnet.”

b) In Absatz 7 wird die Angabe ,Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe b der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014“
durch die Angabe ,Artikel 17 der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014“ ersetzt.

¢) In Absatz 8 werden die Worter ,zwei getrennte Vermessungen® durch die Worter ,getrennte Vermessungen®
ersetzt.

8. Artikel 39 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Forderfahigkeit landwirtschaftlicher Parzellen wird mit geeigneten Mitteln, einschlieflich der Erbringung
von Nachweisen durch die Begiinstigten auf Aufforderung der zustindigen Behorde, iiberpriift. Diese Uberpriifung
umfasst gegebenenfalls auch eine Priffung der Anbaukultur. Hierzu wird erforderlichenfalls die Vorlage
entsprechender zusitzlicher Belege verlangt.”

9. Absatz 40 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) physische Vor-Ort-Kontrollen aller landwirtschaftlicher Parzellen vornehmen, bei denen es nicht moglich ist,
anhand der Fotoauswertung oder anderer sachdienlicher von der zustindigen Behorde angeforderter Nachweise
zur Zufriedenheit der zustindigen Behorde zu priifen, ob die Flichen korrekt angemeldet wurden.”

10. Es wird folgender Absatz 40a eingefiigt:
,Artikel 40a
Kontrollen durch Monitoring
(1)  Die zustindigen Behorden konnen Kontrollen durch Monitoring vornehmen. In diesem Fall

a) legen sie ein Verfahren der regelmifSigen und systematischen Beobachtung, Verfolgung und Bewertung aller
Forderkriterien, Verpflichtungen und sonstiger Auflagen fest, die durch Copernicus-Sentinel-Satellitendaten oder
andere mindestens gleichwertige Daten in einem Zeitraum, der eine Entscheidung iiber die Forderfihigkeit der
beantragten Beihilfe oder Stiitzung gestattet, durch Monitoring kontrolliert werden konnen;

b) fithren sie erforderlichenfalls geeignete Folgemafnahmen durch, um iiber die Forderfihigkeit einer beantragten
Beihilfe oder Stiitzung befinden zu konnen;

c) fihren sie bei 5 % der von den Forderkriterien, Verpflichtungen oder sonstigen Auflagen betroffenen
Begiinstigten, die nicht durch ein Monitoring anhand von Copernicus-Sentinel-Satellitendaten oder sonstiger
mindestens gleichwertiger Daten kontrolliert werden kénnen, Kontrollen durch, die fiir eine Entscheidung tiber
die Forderfihigkeit einer Beihilfe oder Stiitzung sachdienlich sind. Zwischen 1 % und 1,25 % der Begiinstigten
werden nach dem Zufallsprinzip ausgewahlt. Die noch fehlende Anzahl an Begiinstigten wird auf der Grundlage
einer Risikoanalyse ausgewihlt;

d) unterrichten sie die Begiinstigten iiber den Beschluss, Kontrollen durch Monitoring durchzufithren, und fithren
geeignete Instrumente ein, um mit den Begiinstigten zumindest iiber Warnhinweise und die fiir die Zwecke der
Buchstaben b und ¢ angeforderte Nachweise zu kommunizieren.

Fir die Zwecke der Buchstaben b und ¢ konnen physische Vor-Ort-Kontrollen durchgefithrt werden, wenn
sachdienliche Nachweise, einschlieflich der vom Begiinstigten auf Aufforderung der zustindigen Behorde erbrachten
Nachweise, eine Entscheidung tiber die Forderfihigkeit in Bezug auf die beantragte Beihilfe oder Stiitzung nicht
zulassen. Die physischen Vor-Ort-Kontrollen konnen auf Kontrollen der Forderkriterien, der Verpflichtungen und
sonstiger Auflagen beschrinkt sein, die fur die Entscheidung iiber die Forderfihigkeit in Bezug auf die beantragte
Beihilfe oder Stiitzung sachdienlich sind.
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(2)  Fihrt die zustindige Behorde Kontrollen durch Monitoring gemdfl Absatz 1 durch, kann sie wirksame
Verfahrensabliufe gemaff den Anforderungen von Artikel 7, 17 und 29 dieser Verordnung belegen und hat sie die
Qualitit des Systems zur Identifizierung landwirtschaftlicher Parzellen entsprechend der Bewertung gemafs Artikel 6
der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 640/2014 nachgewiesen,

a) kommen die Artikel 25, 26, 30, 31, 32, 34, 35, 36, Artikel 37 Absitze 2, 3 und 4 sowie die Artikel 38 und 40
dieser Verordnung nicht zu Anwendung;

b) wird die Uberpriifung des Tetrahydrocannabinolgehalts von angebautem Hanf gemédf Artikel 9 der Delegierten
Verordnung (EU) Nr. 639/2014 auf 30 % der Flichen oder, falls der betreffende Mitgliedstaat tiber ein System der
Vorabgenehmigung verfiigt, auf 20 % der Flachen durchgefiihrt.

(3) Die zustindige Behorde kann beschlielen, Kontrollen durch Monitoring auf der Ebene einer einzelnen
flachenbezogenen Beihilferegelung oder Stitzungsmafinahme oder Vorhabenart oder bei bestimmten Gruppen von
Begiinstigten, die Vor-Ort-Kontrollen im Rahmen der Okologisierungszahlung gemif Artikel 31 Absatz 1
Buchstaben a bis h unterliegen, durchzufihren.

In den beiden ersten Jahren der Anwendung kann die zustindige Behorde beschlieBen, in Gebieten, die auf der
Grundlage objektiver und nichtdiskriminierender Kriterien ausgewihlt wurden, bei den Begiinstigten einer Beihilfe-
regelung oder Stiitzungsmafinahme Kontrollen durch Monitoring durchzufiihren. In diesen Fillen muss die Flache,
die durch Monitoring kontrolliert wird, im zweiten Jahr der Anwendung grofer sein als im ersten Jahr.

Beschliefit die zustindige Behorde, Kontrollen gemdfS Unterabsatz 1 oder 2 durchzufiihren, so gelten die Absdtze 1
und 2 nur fiir die Begiinstigten, die der Kontrolle durch Monitoring unterliegen.

11. Es wird folgender Absatz 40b eingefiigt:
,Artikel 40b
Mitteilungen

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 1. Dezember des Kalenderjahres vor dem Kalenderjahr, in dem
sie mit der Durchfithrung von Kontrollen durch Monitoring beginnen, ihren Beschluss zur Durchfithrung solcher
Kontrollen mit und geben an, welche Regelungen, Mafinahmen oder Vorhabenarten sowie gegebenenfalls welche
Gebiete im Zusammenhang mit diesen Regelungen oder Mafinahmen Kontrollen durch Monitoring unterliegen, und
welche Kriterien bei deren Auswahl herangezogen wurden.

BeschliefSt die zustindige Behorde jedoch, Kontrollen durch Monitoring ab dem Antragsjahr 2018 durchzufiihren,
so erfolgt die Mitteilung innerhalb eines Monats nach Inkrafttreten dieser Verordnung im Amtsblatt der Europdischen
Union.*

12. Artikel 41 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 1 wird folgender Unterabsatz 2 angefiigt:

,Werden die Kontrollen durch Monitoring gemaf Artikel 40a durchgefithrt, kommt Unterabsatz 1 Buchstaben b
bis e nicht zur Anwendung. Im Kontrollbericht werden die Ergebnisse der Kontrollen durch Monitoring auf der
Ebene der Parzellen angegeben.

b) Absatz 2 Unterabsatz 3 erhilt folgende Fassung:

,Wird die Vor-Ort-Kontrolle mittels Fernerkundung gemif Artikel 40 oder mittels Monitoring gemaifs
Artikel 40a durchgefiihrt, so konnen die Mitgliedstaaten vorsehen, dass dem Begiinstigten keine Gelegenheit zur
Unterzeichnung des Kontrollberichts gegeben wird, wenn bei der Kontrolle durch Fernerkundung oder
Monitoring kein Verstof§ festgestellt wurde. Falls durch solche Kontrollen oder durch Monitoring ein Verstof3
festgestellt wird, so ist Gelegenheit zur Unterzeichnung des Berichts zu geben, bevor die zustindige Behorde aus
den Feststellungen ihre Schlussfolgerungen beziiglich etwaiger sich daraus ergebender Kiirzungen, Ablehnungen,
Riicknahmen oder Verwaltungssanktionen zieht.”

13. Artikel 70 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3) Die Vor-Ort-Kontrollen konnen gegebenenfalls mittels Fernerkundungsverfahren oder durch Verwendung
von Copernicus-Sentinel-Satellitendaten oder anderer mindestens gleichwertiger Daten vorgenommen werden.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt mit Wirkung vom 1. Januar 2018.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 18. Mai 2018

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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